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NOEMI PETNEKI, A SZABADSAG UTJAI. LENGYEL NOI SZERZOK
A KEZDETEKTOL A NOBEL-DIJASOKIG (DROGI (DO)
WOLNOSCI. POLSKIE AUTORKI OD POCZATKOW
PO NAGRODY NOBLA) - RECENZJA

Barbara Stelingowska
Uniwersytet w Siedlcach

Abstrakt: Recenzowana ksigzka przedstawia wszechstronng analize tworczosci wybitnych
polskich pisarek XX i XXI wieku, uwzgledniajac ich dorobek literacki oraz konteksty biogra-
ficzne i kulturowe. Istotnym elementem publikacji jest om6éwienie miedzynarodowej recepcji
autorek, ze szczegdlnym naciskiem na proces przektadu i kontakty literackie miedzy Polska
a Wegrami. Dzieki temu ksigzka nie tylko przybliza polska literature wegierskim czytelni-
kom, lecz takze stwarza nowe perspektywy dla interdyscyplinarnych badan poréwnawczych
w literaturze europejskiej. W rezultacie monografia stanowi wazny gltos w komparatystycz-
nym ujeciu kobiecej twdrczosci i inspiruje kolejne pokolenia badaczy.

Stowa Kkluczowe: polskie pisarki XX i XXI wieku, recepcja miedzynarodowa, kontakty lite-
rackie Polska-Wegry, badania poréwnawcze

NOEMI PETNEKI, ROADS TO FREEDOM. POLISH WOMEN WRITERS FROM THE ORIGINS
TO THE NOBEL PRIZES - A REVIEW

Abstract: The reviewed book offers a comprehensive analysis of the works of outstanding
Polish women writers of the 20th and 21st centuries, taking into account their literary output
as well as biographical and cultural contexts. A key aspect of the publication is its focus on
the international reception of these authors, with particular emphasis on translation and
literary relations between Poland and Hungary. As a result, the book not only brings Polish
literature closer to Hungarian readers but also opens up new perspectives for interdiscipli-
nary and comparative research within European literature. Ultimately, the monograph con-
stitutes an important voice in the comparative study of women'’s writing and serves as an
inspiration for future scholars.

Keywords: polish women writers of the 20th and 21st centuries, international reception,
Poland-Hungary literary contacts, comparative studies
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(Projekt oktadki: Tibor Hrapka)

Na poczatku 2025 roku, naktadem wegierskiego wydawnictwa literackiego
Kalligram, ukazata sie publikacja autorstwa Noémi Petneki A szabadsdg utjai. Len-
gyel néi szerzék a kezdetektdl a Nobel-dijasokig (Drogi (do) wolnosci. Polskie autor-
ki od poczqtkéw po nagrody Nobla)!.

Motywem przewodnim tej popularnonaukowej ksigzki, napisanej w jezyku
wegierskim, stata sie tradycja kobiecego pisarstwa w Polsce, od wieku XIX do wspét-
czesnosci. Szczegdélna uwaga zostata skupiona na relacjach miedzy autorkami oraz
sposobie, w jaki kolejne pokolenia twdérczyn podejmowaty i rozwijalty wybrane
watki literackie. Istotnym aspektem publikacji jest odniesienie do zajmujacych dzi-
siejszych czytelnikéw zagadnien, takich jak przetwarzanie traumy, cielesnos$¢ czy
stosunek do przyrody. Ksigzka pemi role kompensacyjng — uzupeinia dotychczaso-
we wegierskie monografie i tomy studiéw poswiecone literaturze polskiej, skupione
gltéwnie na pisarzach mezczyznach. Silnie akcentuje takze obecnos¢ autorek w lite-
raturze, kulturze i edukacji. Oferuje jednoczesnie szerokie spojrzenie na historie
i kulture Polski, a takze wzbogaca dotychczas znang Wegrom mape atrakcji Krako-
wa, wskazujac miejsca zwigzane z zyciem i tworczosciag swoich bohaterek.

Wstep zatytutowany Drogi do wolnosci. Kobiety, edukacja i literatura w Pol-
sce XVIII i XIX wieku przedstawia poczatki literackiej aktywnosci kobiet w Polsce,
zwracajac uwage na postaci takie jak Gertruda Mieszkéwna, uznawana przez czes¢
badaczy za pierwszego polskiego autora znanego z nazwiska, a takze Anne Memo-
rate, Anne Stanistawska czy Elzbiete Druzbacka. Nastepnie omawiane sg osoby
takie jak: Czartoryska, Wirtemberska, Tafska, Zmichowska, Luszczewska oraz
Duchinska - powstanczyni, ttumaczka Pet6fiego i organizatorka zycia literackiego

1 Premiera tomu miata miejsce w Instytucie Polskim w Budapeszcie.
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polskiej emigracji. W dalszej cze$ci wstepu analizowane s3 réznorodne formy
edukacji kobiet, w tym krakowskie Wyzsze Kursy dla Kobiet (,Baraneum”), war-
szawski Uniwersytet Latajacy czy wyjazdy kobiet na uczelnie zagraniczne.

W kolejnych rozdziatach podjeta zostata analiza twérczosci Elizy Orzesz-
kowej, Marii Konopnickiej oraz Gabrieli Zapolskiej, z uwzglednieniem mniej kon-
wencjonalnych aspektéw ich dziatalnosci literackiej i zyciorysow.

Rozdzial poswiecony Elizie Orzeszkowej - oprocz dobrze znanych watkéw
z zycia i tworczosci pisarki — skupia sie takze na aspektach zwigzanych z jej dzia-
talnos$cig wydawniczg, w tym na wydawnictwie-ksiegarni wysytkowej, ktéra pro-
wadzita. Zawiera réwniez analize wizerunku pisarki na Biatorusi. Rozdziat pt. Pra-
ca zdalna w czasach Austro-Wegier koncentruje sie na europejskich inspiracjach
Marii Konopnickiej, w tym na jej zainteresowaniu latynistyka i kulturg $rédziem-
nomorska, oraz na oryginalnej duchowosci, ktéra wyraza sie w wierszach o Matce-
Ziemi. Cze$¢ poswiecona Aktorce, pisarce, kolekcjonerce Gabrieli Zapolskiej anali-
zuje z kolei gtéwnie mniej znane powiesci i publicystyke autorki oraz wegierska
recepcje tworczosci. Wspomina takze o jej kolekcji postimpresjonistycznej, w kto-
rej znajdowaly sie dzieta artystow takich jak Vincent van Gogh, Paul Gauguin oraz
Paul Sérusier (prywatnie takze partner Zapolskiej).

W Kolejnej czesci recenzowanej ksigzki podjeta zostata analiza tworczosci
Marii Komornickiej, Zofii Natkowskiej, Marii Dabrowskiej oraz Marii Pawlikow-
skiej-Jasnorzewskiej, z uwzglednieniem istotnych aspektéw kobiecej dziatalnosci
literackiej oraz kontekstu kulturowego.

Czes¢ ,Nie zdradze tajemnicy mojej” poSwiecona Marii Komornickiej/Piotra
Odmienca Wiasta koncentruje sie na mozliwych przyczynach ,przemiany” autorki,
analizujac jej dorobek literacki w kontekscie ekspresjonizmu europejskiego. Pre-
zentuje tworczo$¢ Komornickiej w swietle 6wczesnych pradéw literackich, pod-
kreslajac wplyw tych tendencji na jej pisarstwo. W rozdziale Wenus i Mors omo-
wione zostaty powiesci i dramaty Zofii Natkowskiej, jak réwniez swoje miejsce
znalazty odniesienia do nowo wydanych Dziennikéw Hanny Natkowskiej, siostry
pisarki, ktére rzucaja inne $wiatto na wspdlne, bolesne dos$wiadczenie - utrate
matki. Natkowska zostata takze ukazana jako mentorka mtodych twoércéw, a anali-
za wegierskiej recepcji jej dziet stanowi wazne dopetnienie tej opowiesci.

Kolejny rozdzial poswiecony Przygodom cztowieka myslgcego Marii D3-
browskiej podkresla role Dziennikéw oraz Nocy i dni jako cennych Zrédet ukazuja-
cych zmiany w zyciu kobiet oraz ich mozliwosci w kontekscie spotecznym i lite-
rackim. Uwzgledniono przy tym réwniez skomplikowane relacje osobiste pisarki.

W rozdziale Surowy jedwab omawiany jest nie tylko zyciorys i tworczo$c¢
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, ale takze przywotywana historia rodziny Kos-
sakoéw, od malarzy, przez Zofie Kossak-Szczucka, az po Simone i Joanne. W pracy
uwzgledniono takze utwory Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, ktére bardziej od innych
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przemawiaja do dzisiejszego czytelnika (Prawo nienarodzonych - postulat $wiado-
mego macierzynstwa i planowania rodziny czy Do miesozercéw i Najbiedniejsza
z matek — propozycja zrezygnowania z jedzenia miesa). Ponadto przywotane zosta-
ty réwniez mniej znane wiersze poetki, jak np. cykl Akwatyki czy dramaty.

W kolejnych rozdziatach publikacji podjeta zostata analiza twérczosci Kazi-
miery Itakowiczéwny, Marii Kuncewiczowej, Zuzanny Ginczanki oraz Anny Swirsz-
czynskiej, z uwzglednieniem specyficznych aspektéow ich literackiego dorobku
i kontekstow kulturowych.

W czesci poswieconej Przektadowi literatury wegierskiej jako karierze na-
rzuconej przez zycie dokonana zostata m.in. analiza dotyczaca tworczosci transla-
torskiej Kazimiery [Hakowiczéwny ze szczegélnym uwzglednieniem przekitadow
z literatury wegierskiej, oraz wptywu tejze literatury na wtasne utwory poetKki. Jest
to wazna, lecz niedostatecznie opracowana cze$¢ jej dorobku. Ponadto czytamy tu
o niezwyklym zyciorysie oraz mniej znanych dzietach prozatorskich, takich jak
Bajeczna opowiesé... i Trazymeriski zajgc. Zwrdcona zostata réwniez uwaga na
ostatnie wiersze Ittakowiczéwny, ktore stanowig istotne ogniwo w rozwoju pol-
skiej poezji XX wieku i zdaniem autorki ksigzki moga mie¢ cigg dalszy w twédrczo-
$ci Wistawy Szymborskie;.

Rozdzial Cudzoziemka czy obywatelka swiata? przedstawia wieloaspekto-
w3 interpretacje powiesci Cudzoziemka Marii Kuncewiczowej, uwzgledniajac per-
spektywy psychologiczne, transkulturowe, postkolonialne, herstoryczne oraz mu-
zyczne. Dodatkowo analizowany jest prekursorski charakter mysli Kuncewiczowej,
zwlaszcza jej odezwa do Naroddéw Zjednoczonych oraz utwoér Tristan 1946. Omo-
wiona zostaje takze p6zna duchowos$¢ i katolickie odniesienia w twérczo$ci pisarki.
Wspomina sie réwniez o dokonanej prébie analizy poréwnawczej ostatniego okresu
twérczosci Kuncewiczowej i wegierskiego poety i prozaika Sdindora Maraiego.

W Kolejnej czesci ksigzki zatytutowanej Przerwana droga Zycia dotyczacej
Zuzanny Ginczanki dokonana zostata interpretacja twoérczosci autorki nieustannie
i na nowo odkrywanej. Analiza obejmuje rézne punkty widzenia, uwzgledniajgc
zmieniajgce sie perspektywy badawcze na jej zycie i dorobek literacki. Natomiast
rozdziat dotyczacy Smiechu galaktyk Anny Swirszczynskiej bada wptyw tej poetki
na wspotczesne tworczynie literackie, poprzez préobe odpowiedzi na pytanie: w
jakim stopniu wyrosty one ,spod ptaszcza Swirszczynskiej”.

W nastepnych rozdziatach pracy podjeta zostata analiza twdérczosci Haliny
Poswiatowskiej, Wistawy Szymborskiej, Hanny Krall oraz Olgi Tokarczuk.

Cze$¢ poswiecona Halinie Poswiatowskiej (,Zycie / nie odchodZ jeszcze")
oferuje szczegétowg analize tematyczng poezji i prozy autorki, ze szczegélnym
uwzglednieniem jakze aktualnych dzi§ watkéw amerykanskich. Pojawia sie row-
niez watek wegierski, opisujacy relacje poetki ze slawistg i thumaczem Gyérgyem
GOmorim, ktéry w XXI wieku napisat wiersz o ich ostatnim spotkaniu.
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Rozdziat Poeta rowniez, jesli jest prawdziwym poetq, musi ciggle powtarzac
sobie ,nie wiem” omawia tworczo$¢ Wistawy Szymborskiej oraz m.in. problematy-
ke przektadu jej dorobku. Zawiera takze odniesienia do obchoddéw 100-lecia uro-
dzin noblistki oraz ich znaczenia w kontekscie literackim i spotecznym.

Kolejna cze$¢ zatytutowana Moi bohaterowie — to najciekawsze, co mi sie
przydarzyto w Zyciu jest niejako wprowadzeniem do historii polskiego reportazu
z podkreslaniem roli kobiet w tym procesie, co ma naswietli¢ wegierskiemu czytel-
nikowi kontekst tworczosci Hanny Krall i role literatury non-fiction w Polsce. Po-
nadto ukazuje rozwdj twdrczosci najstynniejszej polskiej reportazystki, jej zmagania
z cenzurg i wspétprace z takimi twércami jak Krzysztof Kieslowski czy Krzysztof
Warlikowski.

Rozdziat Przekraczajgca granice poswiecony Oldze Tokarczuk bada nie tylko
twdrczos¢ samej autorki, ale réwniez omawia jej postawe publiczna. Ponadto opisu-
je fenomen organizowanego przez fundacje pisarki Festiwalu Gory Literatury, ktory
jest istotnym punktem na mapie wydarzen literackich w Polsce.

Podsumowujac nalezy podkresli¢, ze w recenzowanej ksigzce podjeta zo-
stata szczegdétowa analiza twoérczosci wybranych wybitnych polskich pisarek XX
i XXI wieku, z uwzglednieniem zaréwno ich dorobku literackiego, jak i kontekstéw
biograficznych, kulturowych oraz recepcji miedzynarodowej. Publikacja ma na
celu ukazanie bogactwa literackiego dorobku wymienionych autorek, ich wptywu
na polska i Swiatowaq literature, a takze wieloaspektowo$¢ tworczosci, ktéra nie
tylko wciaz pozostaje aktualna, ale takze inspiruje kolejne pokolenia czytelnikow
i tworcow.

Ksigzka ma szczeg6lne znaczenie w kontekscie miedzynarodowej recepcji
polskiej literatury. Pozwala na ukazanie poetek i prozaiczek w innym kontekscie
oraz na wlaczenie specyficznych watkéw, takich jak przektad, recepcja literacka
i kontakty literackie miedzy Polskg a Wegrami. Takie podejscie nie tylko przybliza
polska literature wegierskim czytelnikom, ale takze stwarza nowe mozliwosci dla
badan poréwnawczych i interdyscyplinarnych w obszarze literatury europejskie;j.

Recenzowana publikacja to wazny i inspirujacy gtos w komparatystycznym
ujeciu kobiecej tworczosci. Dzieki rzetelnej analizie i przemys$lanej strukturze za-
stuguje na szczegé6lng uwage oraz rekomendacje zaré6wno w $rodowisku akade-
mickim, jak i poza nim. Warto doda¢, ze ukazata sie ze wsparciem wegierskiej fun-
dacji Wactaw Felczak Alapitvany, a cate przedsiewziecie zostato zrealizowane ze
$rodkéw pochodzacych ze Stypendium Tworczego Miasta Krakowa.

= § Krakow
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Ponizej fragment rozdziatu o Halinie Po$wiatowskiej w ttumaczeniu Daniela Warmuzaz?:
Pomiedzy mitos¢ i Smier¢

Wiersze mitosne Haliny Po$wiatowskiej ciesza sie bodaj taka samg popular-
noscig jak liryki Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. Jej poczytnos¢é wzrosta zapew-
ne za sprawq przedwczesnej Smierci, pozostania ,wiecznie piekng i mtodg” kobieta
oraz choroby serca - pozornie tylko romantycznej. Przez dtugi czas wielu uwazato
poetke wrecz za zjawisko eteryczne. Wydana kilka lat temu monografia przesuneta
akcenty w jej tworczosci. W $wiadomosci czytelnikow wizerunek poetki zmienita
réwniez publikacja jej listéw i popularnego, cho¢ opartego na badaniach zrédtowych
zyciorysu. Trudno zaprzeczy¢, ze dwoma najwazniejszymi tematami jej wierszy sa
mito$¢ i $mierc. Zdaje sie to potwierdzac ten oto stynny utwor:

Kto potrafi

pomiedzy mitos¢ i Smier¢
wple$¢ anegdote o istnieniu
(kto potrafi)

Jej liryki o Smierci sg rzeczywiscie niemal zawsze wyrafinowane. Spoéjrzmy na cha-
rakterystyczny przyktad, ktéry wraz z trzema innymi wierszami PoswiatowskKiej
pojawia sie w podrecznikach do szkét $rednich:

Halina Poswiatowska to jest podobno cztowiek
i podobno ma umrze¢ jak wielu przed nig ludzi
Halina Poswiatowska wtasnie teraz sie trudzi
nad wiasnym umieraniem

ona jeszcze nie wierzy ale juz podejrzewa

i kiedy w sen zagtebia lewa reke to w prawej
zaciska mocno gwiazde - strzepek zywego nieba
i Swiattem poprzez ciemno$¢ krwawi

potem gasnie za sobg wlokac warkocz rézowy
ciemniejgcy na wietrze nocy groznej i chtodnej
Halina Poswiatowska - te troche garderoby

i te rece - i usta co nie s3 juz gtodne

(Halina Poswiatowska to jest podobno cztowiek)

[...] Cialo kobiety

2 Thumaczony fragment pochodzi z ksigzki Noémi Petneki: A szabadsdg ttjai. Lengyel néi
szerzdk a kezdetektdl a Nobel-dijasokig, Budapest 2025, s. 183-193.
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W kobiecej i egocentrycznej poezji Poswiatowskiej wazng role odgrywa kobiece
ciato, ktore przejawia sie pod wieloma réznymi postaciami: moze by¢ réwnie
rzeskie, hoze i gietkie (zwtaszcza w pierwszym tomie), co ptodne:

w gtebokich wawozach naszych trzewi

sa mchem wystane gniazda i sg piskleta

i dzieje sie tam tajemnica istnienia ktdre nikt

nie przejrzat

i rosna poktady prehistorii ktorej nikt nie upamietnit
(to my rodzimy mezczyzn)

Lecz kobiece cialo moze by¢ takze ciatem schorowanym, spekang waza czy skaza-
nym na $Smier¢ ,pieknym szkieletem” (jaki to piekny szkielet). Co wiecej, moze by¢
réwniez ,wspaniatym, elastycznym manekinem”, nawigzujgcym nie tylko do swia-
ta mody, ale takze do gtebszych, intelektualnych warstw. Znawcom literatury pol-
skiej z pewnoscig nasuwa sie tu na mysl twoérczo$¢ Brunona Schulza. Istotny frag-
ment jego najwazniejszego dzieta, Sklepéw cynamonowych, stanowi filozoficzny
w wymowie Traktat o manekinach. [...]

Kobiety w wierszach Poswiatowskiej najczesciej s ukazane w kontekscie
relacji damsko-meskich. Co wiecej, sam podmiot liryczny - kobieta - podoba sie
sobie, kiedy na swoje ciato spoglada oczami ukochanego mezczyzny. Integralng
cze$cig takiego obrazu ciala jest erotyka:

jestem zaczadzona pieknem mojego ciata.

patrzytam dzisiaj na siebie twoimi oczyma. Odkrytam
miekkie zagiecie ramion znuzong okragltos¢ piersi

ktdre chca spaé i powoli na przekor sobie staczajg sie

w doét. moje nogi rozchylajace sie oddajace bezmiernie
az po krance ktérych nie ma to co jest mng i poza

mng pulsuje w kazdym li$ciu w kazdej kropli deszczu [...]
(Lustro)

Swiadomy kobiecy erotyzm to sita, wiedza i wiadza, ale moze by¢ on takze przed-
miotem cho¢by czci religijnej. Dobrym tego przyktadem jest ponizsza litania sek-
sualna:

zbawienie jest w cieptym futrze
zbawienie jest w stodkim miesie
zbawienie jest w ptynnej krwi

chwalmy rozpuste

Ze CzCig wymawiajmy imiona

Tais Fryne i Judyty ulicznicy zydowskiej
(zbawienie jest w cieptym futrze)
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W tym Swiecie ,mezczyZni ryja w podziemiach / $lepymi pyskami kretéw”. Para
dla tego wiersza jest pochodzacy z tego samego tomu i cytowany juz utwér to my
rodzimy mezczyzn, ktéry mozna czytac jako jego bezposrednig kontynuacje, pre-
zentujaca catkiem antynomiczng sytuacje:

a my ciche jak Maria akceptujemy z pokora

taknienie naszych trzewi i naszych rak przeznaczenie [...]

Poswiatowska i zjawisko ,podziemnej rzeki”

»Podziemna rzeka” to termin stosowany przez wegierskich badaczy i badacz-
ki. Okresla znane w krytyce feministycznej zjawisko nieoczywistej i ukrytej niejako
tradycji literackiej tworzonej przez pisarki, ktéra czasem w twérczosci jednej czy
drugiej ,wyplywa” na powierzchnie. W niniejszej ksigzce nie stosuje tego okreslenia,
gdyz tradycja polskiej literatury kobiecej na ogét jest znacznie bardziej eksponowa-
na niz wegierska, a polskie autorki czesto $wiadomie i otwarcie nawigzuja wzajem-
nie do swojej twdrczosci. W poezji Poswiatowskiej nie znajdujemy jednak tak jed-
noznacznych wskazan, dlatego tez w odniesieniu do paraleli z nig zwigzanych po-
jecie ,podziemnej rzeki” moze mie¢ jak najbardziej uzasadnione zastosowanie.

Wiersz Wielkopostna legenda w apokryficzny sposob ukazuje Matke Boska
Bolesna. Utwor o catkiem podobnej tresci odnajdujemy w cyklu Madonna Marii
KonopnicKie;j.

Z kolei konstrukcja wiersza o incypicie bqdZ przy mnie blisko jest doktadnie
taka sama jak Portret Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej [...]. R6znica polega na
tym, ze zamiast oceanu w utworze Poswiatowskiej pojawia sie przestrzen ko-
smiczna, ktéra stwarza wrazenie egzystencjalne, z kolei obejmujgce ramiona uko-
chanej osoby nie sg pasami ratunkowymi, a ,,dwoma promieniami wszech$wiata”.

Przy jednym z cytowanych werséw Haliny Poswiatowskiej (,jestem wspania-
tym elastycznym manekinem”) wspomnieliSmy juz, ze manekiny to postacie ikoniczne
w prozie Brunona Schulza. Mniej znany jest fakt, ze pierwsza wersja Sklepéw cynamo-
nowych powstata w trakcie i w formie dlugiej korespondencji, jaka Schulz prowadzit
z poetka, filozofka, psycholozkg i krytyczka Deborg Vogel. Swoje utwory literackie
Vogel publikowata zaréwno w jidysz, jak i jezyku polskim. W jej opowiadaniach zna-
czaca role odgrywaja ozywione manekiny lub przypominajace je bezimienne i bezo-
sobowe postacie. Co wiecej, Vogel wydata tomik poezji w jidysz pod tytutem Mane-
kinen, czyli Manekiny. W wierszu Lalki w polskim autoprzektadzie poetki czytamy:

A po tamtej stronie witryny
Spaceruja lalki elastyczne,

0 oczach stodkich, migdatowych,
O ruchomych rekach i nogach -
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W latach 70. Anna Swirszczyriska potencjatowi rozrodczemu kobiet poswie-
cita kilka tekstow, w tym dwa madrygaty i jeden dytyramb. Czy to przypadek, ze
Poswiatowska juz wczesniej pisata wiersze o tej tematyce i postuzyta sie tymi sa-
mymi gatunkami? Jesli nie, to jak mozemy wyjasni¢ to zapozyczenie? Czy Swirsz-
czynska przepracowata dotkliwg strate emocjonalng po $mierci ,rywalki”, wigczajac
do wlasnej tworczosci pewne elementy jej poezji? A moze bez gniewu i upodobania
kontynuowata i rozwijata obiecujace motywy dwudziestowiecznej poezji kobiecej?

Wspomnieli$my juz, ze to Szymborska data impuls karierze literackiej Poswia-
towskiej. Jednoczes$nie mtodsza kolezanka takze mogta wywrze¢ wptyw na pdzniej-
sza laureatke Nagrody Nobla. Twoérczo$¢ obydwu poetek iaczy pewien motyw.
W jednym ze swoich amerykanskich wierszy Poswiatowska odwieczny charakter
pewnego tysigcletniego dzieta sztuki przyréwnuje do kruchosci i nietrwatosci wta-
snego ciata:

W Metropolitan Museum

w dziale egipskiej rzezby

widziatam odtamek posagu

nozdrza i wydatnie zarysowane wargi
posag byt wykuty w kamieniu twardym
jak czas

(w Metropolitan Museum)

[...] Szymborska stosunkowo p6zno zaczeta poswieca¢ uwage dzietom sztuki, ich
trwatos$¢ zawsze umieszczajac w kontekscie uptywajacego czasu. W tym miejscu
zacytujmy wiersz Vermeer, ktory ukazat sie w tomie z 2009 roku:

Dopoki ta kobieta z Rijksmuseum
w namalowanej ciszy i skupieniu
mleko z dzbanka do miski

dzien po dniu przelewa,

nie zastuguje Swiat

na koniec §wiata.

Szymborska zreszta w swojej bogatej tworczosci wspomina kolezanke po piorze,
a czyni to w jedynym zadedykowanym jej wierszu. Co ciekawe, dedykacja zostata
zamieszczona nietypowo na jego koncu: Pamieci Haliny Poswiatowskiej. Zwiezty
utwor nie tylko mowi wiele o obydwu poetkach, nie tylko jest bodaj najpiekniej-
szym wierszem po$wieconym przez jedng poetke drugiej, ale takze jest by¢ moze
jednym z najbardziej przejmujacych lirykéw, jaki kiedykolwiek napisano o zrédle
i sitach napedowych poezji:

W niebezpieczenstwie strzykwa dzieli sie na dwoje:
Jedna siebie oddaje na pozarcie $wiatuy,

235



Inskrypcje. Pétrocznik, R. XIII 2025, z. 1 (24), ISSN 2300-3243
pp- 227 - 236; DOI 10.32017 /ip2025.1.15

Druga sobg ucieka.
[]

Na jednym brzegu Smier¢, na drugim zycie.
Tu rozpacz, tam otucha.

[]

Potrafimy sie dzieli¢, och prawda, my takze.
Ale tylko na ciato i urwany szept.

Na ciato i poezje
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